
2009 m. gegužės 14 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) 
sprendimas byloje Europos Bendrijų Komisija prieš 

Švedijos Karalystę 

(Byla C-322/08) ( 1 ) 

(Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 
2004/83/EB — Neperkėlimas per numatytą terminą) 

(2009/C 153/30) 

Proceso kalba: švedų 

Šalys 

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama M. Condou- 
Durande ir J. Enegren 

Atsakovė: Švedijos Karalystė, atstovaujama S. Johannesson 

Dalykas 

Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Įstatymų ir kitų teisės 
aktų, būtinų įgyvendinti 2004 m. balandžio 29 d. Tarybos 
direktyvą 2004/83/EB dėl trečiųjų šalių piliečių ar asmenų be 
pilietybės priskyrimo pabėgėliams ar asmenims, kuriems reika­
linga tarptautinė apsauga, jų statuso ir suteikiamos apsaugos 
pobūdžio būtiniausių standartų (OL L 304, p. 12; 2004 m. 
specialusis leidimas lietuvių k., 19 sk., 7 t., p. 96), nepriėmimas 
per nustatytą terminą. 

Rezoliucinė dalis 

1. Per nustatytą terminą nepriėmusi visų įstatymų ir kitų teisės aktų, 
būtinų įgyvendinti 2004 m. balandžio 29 d. Tarybos direktyvą 
2004/83/EB dėl trečiųjų šalių piliečių ar asmenų be pilietybės 
priskyrimo pabėgėliams ar asmenims, kuriems reikalinga tarptau­
tinė apsauga, jų statuso ir suteikiamos apsaugos pobūdžio būti­
niausių standartų, Švedijos Karalystė neįvykdė įsipareigojimų pagal 
šią direktyvą. 

2. Priteisti iš Švedijos Karalystės bylinėjimosi išlaidas. 

( 1 ) OL C 223, 2008 8 30. 

2009 m. gegužės 19 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) 
sprendimas byloje Europos Bendrijų Komisija prieš 

Graikijos Respubliką 

(Byla C-368/08) ( 1 ) 

(Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 
2004/35/EB — Žalos aplinkai ištaisymas — Principas 

„teršėjas moka“) 

(2009/C 153/31) 

Proceso kalba: graikų 

Šalys 

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama U. Wölker ir I. 
Dimitriou 

Atsakovė: Graikijos Respubliką, atstovaujama N. Dafniou 

Dalykas 

Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Nuostatų, būtinų 
įgyvendinti 2004 m. balandžio 21 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvą 2004/35/EB dėl atsakomybės už aplinkos 
apsaugą siekiant išvengti žalos aplinkai ir ją ištaisyti (atlyginti), 
nepriėmimas per nustatytą terminą 

Rezoliucinė dalis 

1. Per nustatytą terminą nepriėmusi 2004 m. balandžio 21 d. 
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2004/35/EB dėl atsa­
komybės už aplinkos apsaugą siekiant išvengti žalos aplinkai ir ją 
ištaisyti (atlyginti) įgyvendinančių įstatymų ir kitų teisės aktų, 
Graikijos Respublika neįvykdė įsipareigojimų pagal šios direktyvos 
19 straipsnio 1 dalį. 

2. Graikijos Respublika padengia bylinėjimosi išlaidas. 

( 1 ) OL C 247, 2008 9 27. 

2009 m. gegužės 14 d. Teisingumo Teismo (septintoji 
kolegija) sprendimas byloje Europos Bendrijų Komisija 

prieš Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę 

(Byla C-390/08) ( 1 ) 

(Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Aplinka — Spren­
dimas Nr. 280/2004/EB — Kioto protokolo įgyvendinimas — 
Nacionalinės priemonės, skirtos apriboti ir (arba) sumažinti 
šiltnamio efektą sukeliančių dujų emisiją — Reikalaujamos 

informacijos nepateikimas) 

(2009/C 153/32) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama U. Wölker ir J.- 
P. Keppenne 

Atsakovė: Liuksemburgo Didžioji Hercogystė, atstovaujama C. 
Schiltz 

Dalykas 

Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Pagal 2004 m. vasario 
11 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 
280/2004/EB dėl šiltnamio efektą sukeliančių dujų emisijos 
Bendrijoje monitoringo mechanizmo ir Kioto protokolo įgyven­
dinimo (OL L 49, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 
15 sk., 8 t., p. 57) 3 straipsnio 2 dalį, skaitomą kartu su 2005 
m. vasario 10 d. Komisijos sprendimo Nr. 166/2005/EB, nusta­
tančio Sprendimo Nr. 280/2004/EB įgyvendinimo taisykles (OL 
L 55, p. 57), 8, 9, 10 ir 11 straipsniais, reikalaujamos informa­
cijos nepateikimas per numatytą terminą — Informacija, susijusi
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su nacionaliniais projektais dėl šiltnamio efektą sukeliančių dujų 
emisijos ir su priemonėmis, kurių imtasi siekiant apriboti ir 
(arba) sumažinti šią emisiją 

Rezoliucinė dalis 

1. Nepateikusi pagal 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos sprendimo Nr. 280/2004/EB dėl šiltnamio efektą suke­
liančių dujų emisijos Bendrijoje monitoringo mechanizmo ir Kioto 
protokolo įgyvendinimo 3 straipsnio 2 dalį, skaitomą kartu su 
2005 m. vasario 10 d. Komisijos sprendimo Nr. 
166/2005/EB, nustatančio Sprendimo Nr. 280/2004/EB 
įgyvendinimo taisykles 8-11 straipsniais, iki 2007 m. kovo 15 
d. reikalaujamos informacijos, Liuksemburgo Didžioji Hercogystė 
neįvykdė įsipareigojimų pagal šias nuostatas. 

2. Priteisti iš Liuksemburgo Didžiosios Hercogystės bylinėjimosi 
išlaidas. 

( 1 ) OL C 285, 2008 11 8. 

2009 m. gegužės 7 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) 
sprendimas byloje Europos Bendrijų Komisija prieš 

Prancūzijos Respubliką 

(Byla C-443/08) ( 1 ) 

(Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 
1999/13/EB — Lakiųjų organinių junginių emisijų apribo­
jimas — Sąvokų „mažas įrenginys“ ir „esminis pakeitimas“ 

neperkėlimas) 

(2009/C 153/33) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama A. Alcover San 
Pedro ir J.-B. Laignelot 

Atsakovė: Prancūzijos Respublika, atstovaujama G. de Bergues ir 
A. Adam 

Dalykas 

Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — 1999 m. kovo 11 d. 
Tarybos direktyvos 1999/13/EB dėl tam tikrų veiklos rūšių ir 
tam tikrų įrenginių lakiųjų organinių junginių, susidarančių 
naudojant organinius tirpiklius, emisijų apribojimo (OL L 85, 
p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 15 sk., 4 t., p. 
118) 2 straipsnio 3 ir 4 dalis bei 4 straipsnio 4 dalį teisingai 
perkeliančių įstatymų ir kitų teisės aktų nepriėmimas — 
Sąvokos „mažas įrenginys“ ir „esminis pakeitimas“ 

Rezoliucinė dalis 

1. Per nustatytą terminą nepriėmusi 1999 m. kovo 11 d. Tarybos 
direktyvos 1999/13/EB dėl tam tikrų veiklos rūšių ir tam tikrų 
įrenginių lakiųjų organinių junginių, susidarančių naudojant orga­
ninius tirpiklius, emisijų apribojimo 2 straipsnio 3 ir 4 dalis bei 4 
straipsnio 4 dalį teisingai įgyvendinančių įstatymų ir kitų teisės 
aktų, Prancūzijos Respublika neįvykdė įsipareigojimų pagal šią 
direktyvą 

2. Prancūzijos Respublika padengia bylinėjimosi išlaidas. 

( 1 ) OL C 6, 2009 1 10. 

2009 m. gegužės 19 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) 
sprendimas byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Airiją 

(Byla C-532/08) ( 1 ) 

(Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 
2005/60/EB — Pinigų plovimas ir teroristų finansavimas 

— Neperkėlimas per nustatytą terminą) 

(2009/C 153/34) 

Proceso kalba: anglų 

Šalys 

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama P. Dejmek ir A. 
A. Gilly 

Atsakovė: Airijos Respublika, atstovaujama D. O'Hagan 

Dalykas 

Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Priemonių, būtinų 
įgyvendinti 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvą 2005/60/EB dėl finansų sistemos apsaugos 
nuo jos panaudojimo pinigų plovimui ir teroristų finansavimui 
(OL L 309, p. 15), nepriėmimas per nustatytą terminą. 

Rezoliucinė dalis 

Teisingumo Teismas nusprendžia: 

1. Pripažinti, kad nepriėmusi 2005 m. spalio 26 d. Europos Parla­
mento ir Tarybos direktyvą 2005/60/EB dėl finansų sistemos 
apsaugos nuo jos panaudojimo pinigų plovimui ir teroristų finan­
savimui įgyvendinančių įstatymų ir kitų teisės aktų, Airija neįvykdė 
įsipareigojimų pagal šią direktyvą. 

2. Priteisti iš Airijos bylinėjimosi išlaidas. 

( 1 ) OL C 32, 2009 2 7.
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